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Preklad originalneho navodu na obsluhu.

Z bezpetnostnych ddévodov nesmu vyrobok pouZivat deti a mladistvi
do veku 16 rokov, ako aj osoby, ktoré si neprecitali tento Navod
na obsluhu. Osoby s obmedzenymi fyzickymi alebo psychickymi
schopnostami smu tento vyrobok pouzivat iba pod dohladom opravnenej
osoby alebo ak s boli s vyrobkom oboznameni. Deti musia byt pod
dozorom, aby sa zabezpecdilo, Ze si s vyrobkom nehraju. Nepouzivajte
vyrobok vtedy, ak ste unaveny, chory alebo pod vplyvom alkoholu,
drog alebo liekov.

Urcené pouzitie:

Snima¢ GARDENA smart Sensor je urCeny pre sukromné pouzivanie
domovych a okrasnych zahrad a sklenikov, vylu¢ne vo vonkajSich priestoroch,
pre riadenie smart systému so zohladnenim vihkosti pody, intenzity svetla

a teploty.

smart Sensor je mozné pouzit len s GARDENA smart Gateway.

NEBEZPECENSTVO! Ublizenie na zdravi!

GARDENA smart Sensor sa nesmie pouzivat pre priemyselné
ucely a nesmie sa dostat do styku s chemikaliami, potravi-
nami, l'ahko zapalnymi a vybusnymi latkami.



1. BEZPECNOST

Dolezité!

Precitajte si starostlivo navod
na obsluhu a uschovaijte

ho pre dalSie pouzitie.

A NEBEZPECENSTVO!
Nebezpecenstvo
zadusenia!

Mensie diely je mozné 'ahko pre-
hitnat. Obaly z umelych hmot
predstavuju pre malé deti nebez-
pecenstvo zadusenia. Pri montazi
drzte malé deti v dostatocnej
vzdialenosti.

A NEBEZPECENSTVO!

Zastava srdca!

Tento vyrobok vytvara pocas pre-
vadzky elektromagnetické pole.
Toto pole mdze mat za uréitych
podmienok vplyv na ¢innost
aktivnych alebo pasivnych medi-
cinskych implantatov.

Aby sa eliminovali nebezpecné
situacie, ktoré by mohli viest

k tazkym alebo smrtel'nym zrane-
niam, mali by osoby s medicin-
skym implantatom pouzitie tohto
vyrobku konzultovat so svojim
lekarom alebo s vyrobcom
implantatu.

Vyrobok sa méze prevadzkovat
vo vonkajSom prostredi v teplotnom
rozsahu —1 °C — +50 °C.

Neodkladajte snimac hrotom nahor.
Hrot m&ze spdsobit zranenie.

Skontrolujte pracovny priestor
(snima¢ sa musi nachadzat mimo
priestoru, ktory sa kosi).

Nepouzivajte poskodené vyrobky.
Vsetky diely bezodkladne zlikvidujte
podla predpisu (pozri kapitola

6. SKLADOVANIE “Likvidacia/
Likvidacia pouzitych batérii”).
Poskodené diely odkladajte mimo
dosahu deti.

Pravidelne kontrolujte vyrobok,

Ci nie je poskodeny.
Nebezpecenstvo potknutia. Umiest-
nite snimac tak, aby ho bolo mozné
vidiet.

Batérie pravidelne kontrolujte, Ci nie
sU poskodené.

Nikdy nepouzivajte poskodené baté-
rie. Zlikvidujte ich podla predpisov
(pozri kapitola 6. SKLADOVANIE
“Likvidacia/Likvidacia pouZitych
batérii”).

Poskodené batérie odkladajte mimo
dosahu deti.

Nepouzivajte snimac v priestoroch
s nebezpedim vybuchu.

Vyrobok sa p6sobenim slnecného
ziarenia ohrieva. Pri kontakte méze
dojst k lahkym popaleninam.

Dbajte na to, aby bol vyrobok pouzi-
vany len pri teplote v danom rozsahu
(pozri kapitola 1. BEZPECNOST:
-1-+50 °C).



Batérie: Nepouzivajte akumulatory.

Z dévodu zabezpecenia funkcie Aby pri Vasej dihSej nepritomnosti
musia byt pre snimac pouzité nedoslo k vypadku snimaca
2x alkalicko-manganoveé batérie v dbsledku slabych batéri,
(Alkaline), typ LR6 (AA) (Mignon) je potrebné batérie v danom Case
pre dovoleny teplotny rozsah vymenit. Rozhodujuca je doba
—-1°C-+50 °C. pouzivania batérii a predpokladana
doba nepritomnosti, ktora
by nemala celkovo presiahnut
A . 6 mesiacov.
NEBEZPECENSTVO!

Nebezpecdie vybuchu pri neod-
bornej vymene batérii.
Likvidacia pouzitych batérii
pozri 6. SKLADOVANIE.



2. FUNKCIA

Snimac automaticky meria vihkost pddy v oblasti korefiov rastlin, intenzitu
svetla a teplotu okolia a vysiela tieto Udaje na Gateway. (Hodnoty je mozné
odditat prostrednictvom GARDENA smart system App.)

Signalizacia/Snimace:

@ Snimag¢ intenzity svetla

@ LED pre signalizaciu pripojenia:

zelena blikajuca: pri prihlaseni
zelena na 20 sekund: silny signal
zIta na 20 sekund: stredne silny signal

C¢ervena na 20 sekund:  nizky signal
® Snimac teploty (vo vyrobku)

® Snimac vihkosti



3. UVEDENIE DO PREVADZKY

VioZenie batérii:
Batérie nie su obsiahnuté v objeme dodavky.

Snimac sa mdze pouzivat len s 2x alkalicko-manganovymi batériami (Alkaline)
typ LR6 (AA) (Mignon).

Doba prevadzky je cca 6 mesiacov. Doba prevadzky sa mdze menit
v zavislosti na vonkajsej teplote a Castosti prenosov.

2 POZOR!
Nie je dovolené pouzivat akumulatory!

Stlacte jazycek ® a vyklopte veko ®.
Vyberte drZiak batérie @.
Do drziaka @ vloZte batérie. Dbajte pritom na spravnu polaritu ®.

Drziak batérii @ vsunut spat do snimaca.

o~ o=

Veko (® zavrite.



Zvolit spravne umiestnenie:

Spravne umiestnenie:

Snimac¢ musi byt umiestneny v oblasti zavlazovania na takom mieste,
na ktorom bude vystaveny rovnakym klimatickym podmienkam
(sinko, vietor, dazd) ako rastliny, ktorych stav sa méa zobrazovat.

Nespravne umiestnenie:

Snimac¢ nesmie byt prekryty susediacimi rastlinami. Vyhybajte sa miestam
v tieni.

Aby ste vylucili nespravne reakené vysledky, ktoré vznikaju zbierajucou
sa vihkostou, nesmie byt snimac¢ umiestneny v priehlbinach pody.

Snimac nesmie byt umiestneny na miestach, na ktorych sa kosi.

Pri priamom slneénom Ziareni je potrebné zohladnit, Ze sa namerana teplota
a skuto&na teplota mdzu odliSovat.



Vsadenie snimaca:

o o~ 0N

2 POZOR!

Hrot meracej sondy snimacéa meria vlhkost pody spravne
len vtedy, pokial ma hrot snimaca zo vSetkych stran
uplny dotyk s pédou! V pode sa pri hrote snimac¢a nesmie
nachadzat vzduchova bublina.

Vyberte zeminu ® vo forme kuZela do hibky najmenej 12 cm.
Vybratl zeminu ® prehrmite a povyberajte z nej kamienky.

V pripade, ze je zemina sucha, navihcite ju.

Prehrnutu vinkd zeminu ® znovu naplrite do kuzelovej jamky.
Kompletny hrot snimac¢a @ ponorte do vody (plst musi byt mokra).

Snimac vsunite az po hornd hranu meracej sondy @ do prehrnute;
zeminy ®.
Hrot snimaca @ musi mat zo vsetkych stran Upiny dotyk s vihkou pédou.

. Zeminu ® okolo meracej sondy @ lahko utlacte.

Snimac nesmie byt vsadeny do pédy volne.

Bezprostredné okolie snimaca polejte s cca 1 | vody.
V zavislosti na péde méZe trvat aj niekolko hodin, kym snimac zmeria
skutocnu vihkost pdédy.

TIP: Pripojenie GARDENA Micro-Drip-System:

Aby hrot snimaca zmeral spotrebované mnozstvo vody pri pouziti systému

GARDENA Micro-Drip, mala by byt bezprostredne nad meracou sondou
nainStalovana kvapkacia hlavica.



4. OBSLUHA

Obsluha cez aplikaciu GARDENA smart system:

Aplikaciou GARDENA smart system riadite vSetky vyrobky GARDENA
smart system, z akéhokolvek miesta a v akomkolvek Case. Bezplatnu
aplikaciu GARDENA smart system si mdZete stiahnut z Apple App Store
alebo Google Play Store.

Pre pripojenie je potrebny GARDENA smart Gateway s pripojenim na
Internet. Pripojenie vSetkych vyrobkov systému GARDENA smart system
sa realizuje cez aplikaciu. Postupuijte podla navodov v aplikacii.

Signalizacie snimaca:

- Vihkost pddy (0 — 100 %)

— Intenzita svetla (0 — 200.000 Lux)
— Teplota (-1 -+50 °C)

— Stav batérii
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Nastavenie z vyrobného zavodu:

Pristroj smart Sensor sa vynuluje na nastavenie z vyrobného zavodu.

- Kratko stlacte tlacidlo Reset @.
Opétovné pripojenie.

- alebo -

- Drzte stlacené tlagidlo Reset ® min. 5 sekund.
ViymaZe existujice pripojenie a umoZzriuje opatovné pripojenie,
napriklad iny Gateway.

Upozornenia pre pouzivanie:

Aby sa udrziavala vihkost pddy podla moznosti na konstantnej hodnote,
malo by sa zavlazovat v kratkych zavlazovacich cykloch a po kratku
dobu. Toto plati obzvlast pre velké balkdnové crepniky, ktoré maju dobu
zavlazovania < 5 min.

RozSirenie vihkosti v péde po zavlazovani alebo dazdi podlieha urdite
zotrvacnosti. V najnevyhodnejsom pripade sa moze stat, Ze sa zavlazova-
nie a prudky dazd prekryju pocas takej doby, ze bude pozadovana
vlhkost dosiahnuta.

1



5. UDRZBA

Cistenie/vymena hrotu snimada:

S

e——

/B3
d&i‘f ‘

i

Pokial snima¢ chcete premiestnit, mali by ste hrot snimaca ocistit / vymenit.
Plst hrotu sa nesmie dostat do kontaktu s tukom/ olejom.

- Hrot snimaca @ odistite Cistou vodou.

V pripade, Ze ma hrot snimaca poskodenu plst, méZete ho objednat
prostrednictvom servisu GARDENA.

- Hrot snimaca @ odskrutkujte a naskrutkujte novy hrot.

Cistenie pristroja smart Sensor:

Nepouzivajte Ziadne Zieravé ani abrazivne Cistiace prostriedky.

- Snimag¢ ogistite vlhkou handri¢kou (nepouzivajte rozpustadla).

12



6. SKLADOVANIE

Odstavenie z prevadzky:
Vyrobok musi byt skladovany na mieste, ktoré je nepristupné detom.

1. Aby ste Setrili batérie, mali by ste ich vybrat
(pozri 3. UVEDENIE DO PREVADZKY).

2. Snimac skladujte na suchom mieste s ochranou voci mrazu.

Likvidacia:
(v zmysle Smernice 2012/19/EU)

Vyrobok sa nesmie likvidovat v beZznom domacom odpade.
Musi sa zlikvidovat podla platnych miestnych predpisov tykajlcich
sa ochrany zivotného prostredia.

DOLEZITE!
Vyrobok zlikvidujte na miestne prisluSnom zbernom a recyklacnom mieste.

Likvidacia pouzitych batérii:

Pouzité batérie vratte na miesto predaja alebo ich zlikvidujte prostrednictvom
Vasho komunalneho miesta zaoberajuceho sa likvidaciou nebezpecného
odpadu.

Batérie likvidujte len po ich Uplnom vybiti.
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7. ODSTRANOVANIE PORUCH

stredisko GARDENA. Opravy mdzu vykonavat len servisné
strediska GARDENA alebo predajcovia, ktori su certifikovani
vyrobcom GARDENA.

2 UPOZORNENIE: Pri inych poruchach sa obratte na servisné

14



8. TECHNICKE UDAJE

smart Sensor

Jednotka Hodnota (€.v. 19030-20)

Prevadzkova teplota

(vonkajsie prostredie) °C —1-+80
Interné SRD
(kratkovinné radiové antény)
Frekvencény rozsah MHz 863 - 870
Maximalny vysielaci vykon mw 25
Vol'ny radiovy dosah m (cca) 100
Vihkost pody % 0-100
Intenzita svetla Lux 0 -200.000

Batérie, ktoré je mozné pouzit

2x alkalicko-manganové batérie
(Alkaline) typ LR6 (AA) Mignon

Doba prevadzky batérii

cca 6 mesiacov s alkalickymi
batériami (min. 2000 mAh)

EU vyhlasenie o zhode:

Spoloénost GARDENA Manufacturing GmbH tymto vyhlasuije, Ze typ
radiového zariadenia (vyr. ¢. 19030) zodpoveda smernici 2014/53/EU.

Cely text vyhlasenia o zhode ES najdete na tejto internetovej adrese:

http://www.gardena.com/int/support/safety-regulations
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9. PRISLUSENSTVO

GARDENA hrot snimaéa Pre vymenu pri poskodenom ¢.v. 19030-00.620.00
s plstenymi krazkami hrote snimaca. (prostrednictvom

servisu GARDENA)

16



10. SERVIS/ZARUKA

Servis:

Kontaktujte, prosim, adresu na zadnej strane.

Vyhlasenie o poskytnuti zaruky:

V pripade reklamacie vyplyvajucej zo zaruky vam nebudu sa poskytnuté
sluzby Uctované Ziadne poplatky.

GARDENA Manufacturing GmbH poskytuje na vSetky originalne nové vyrobky
GARDENA 2-ro¢nu zaruku od prvej kipy u obchodnika, ak sa vyrobky pouZi-
vali vyhradne na sukromné Ucely. Tato zaruka vyrobcu neplati pre vyrobky
ziskané na sekundarnom trhu. Tato zaruka sa vztahuje na vSetky podstatné
nedostatky tohto vyrobku, ktoré su preukazatelne spdsobené materialovymi
alebo vyrobnymi chybami. Pinenie tejto zaruky sa vykona vymenou za plne
funkény vyrobok alebo opravou chybného vyrobku, ktory nam bezplatne odo-
Slete, pricom si vyhradzujeme pravo na vyber medzi tymito moznostami.
Servis podlieha nasledujucim podmienkam:

* \/yrobok sa pouzival na konkrétny Ucel podla odporucani uvedenych
v prevadzkovych pokynoch.

* Ani kupuijdci, ani tretia osoba sa nepokusali vyrobok otvorit alebo opravit.

¢ Na prevadzku boli pouzité iba origindlne nahradné a spotrebné diely
GARDENA.

* Predlozenie dokladu o kupe.

Zo zaruky suU vylucené normalne opotrebovanie dielov a komponentov (napri-
klad na nozoch, upevnovacich dieloch nozov, turbinach, svietidlach, klinovych
a ozubenych remenoch, obeznych kolesach, vzduchovych filtroch, zapalova-
cich svieCkach), viditené zmeny, ako aj spotrebné diely podliehajluce rychlemu
opotrebovaniu.

Tato zaruka vyrobcu sa obmedzuje na nahradnu dodavku a opravu podla
vySSie uvedenych podmienok. Iné naroky voci nam ako vyrobcovi, napri-
klad na nahradu skody, zaruka vyrobcu neoddvodnuije. Tato zaruka vyrobcu
sa samozrejme netyka existujucich zakonnych a zmluvnych narokov

na zarucné plnenie voci obchodnikovi/ predajcovi.

Zéaruka vyrobcu podlieha pravu Spolkovej republiky Nemecko.

V pripade poskodenia v zaruke poslite, prosim, chybny vyrobok spolu s képiou
dokladu o kupe a opisom chyby dostatocne frankovany na adresu servisu
spolo¢nosti GARDENA.
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Spotrebné diely:
Spotrebny dielec — hrot snimaca s plstou je vyliceny zo zaruky.

Poskodenia spdsobené nespravne vliozenymi batériami alebo vyteCenymi
batériami su zo zaruky vylucené.

Zmluvné servisné strediska SK:

T-Ls.r.o. DAES, s.r.o
Senkvicka cesta 12/F Kosicka 4
902 01 Pezinok 010 01 Zilina
tel.: 336 403 179, tel.; 415 650 881
903 825 232 fax: 415 650 880
fax: 336 403 179 e-mail: servis@daes.sk
e-mail: info@tlba.sk www.daes.sk
www.tlba.sk

Zodpovednost za produkt:

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujucimi zodpovednost

za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost
za Skody spbdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nalezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA
alebo neboli pouzité diely spolocnosti GARDENA alebo diely schvalené
spolo¢nostou GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 - Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A

1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia/H

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (H5) EEERATE
3F, Beng Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
EBHRTHIMIIR207S8
EI7BEE3E, #B4R: 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

SILK TRADE d.0.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bvnrapua ALl
6yn. 8 lekemspu, Ne13
Odpmc 5

1700 CTyneHTCKw rpaj,
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 9057929330
info@gardenacanada.com

Chile

Magquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330

D F
BOSQUESA, SR.L
Carretera Santiago Licey
Km.5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husgvarna.com.ec

Estonia N
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk
Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvav 92
Abnva

EAAGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr
Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezredu. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland

O. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp
Kazakhstan

LAMED Ltd.

1565/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt

Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk BId.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husgvarna.co.nz

Norway

Husqgvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Perd S.A.

Jr. Ramén Cércamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka z o.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 , XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XuMku,

ynuua JleHuHrpaackan,
BnageHue 39, cTp.6
Busxec LieHTp

4 XUMKW BuaHec Mapk®,
nomewlexvne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za
Spain

Husqvarna Espafa S.A.
Calle de Rivas n®10
28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-56182 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husqgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Miimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. BacunbkiBcbka, 34,
ocpic 204-r

03022, M. Kuis

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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